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POZNAMKA
Od: Generalny sekretariat Rady
Komu: Vybor stalych predstavitelov

Predmet: Rozhodnutie Rady a vykonavacie nariadenie Rady o restriktivnych
opatreniach vzhfadom na situaciu v Bielorusku a zapojenie Bieloruska
do ruskej agresie voc&i Ukrajine

1. Rada 15. oktobra 2012 prijala rozhodnutie 2012/642/SZBP o restriktivnych opatreniach
voci Bielorusku, ktorého nazov bol zmeneny na ,,rozhodnutie 2012/642/SZBP vzhl'adom
na situdciu v Bielorusku a zapojenie Bieloruska do ruskej agresie vo¢i Ukrajine®. Nariadenim
(ES) €. 765/2006 sa uvadzaji do ucinnosti opatrenia stanovené v rozhodnuti 2012/642/SZBP.
Uplatiiovanie uvedenych opatreni sa naposledy prediZilo rozhodnutim Rady (SZBP) 2022/307
do 28. februara 2023.

2. Vzhladom na vaZnost’ situacie v Bielorusku je vhodné zaviest’ d’alSie restriktivne opatrenia.

3. Vysoky predstavitel na tomto zéklade predloZil 3. mé4ja 2022 Rade navrh vykonavacieho
rozhodnutia Rady (dokument 8638/22) a navrh vykonavacieho nariadenia Rady

(dokument 8640/22), ktorymi sa vykonavaju tieto dodato¢né oznacenia.
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4.  COREPER sa preto vyzyva, aby:

— potvrdil dohodu o ndvrhu vykonéavacieho rozhodnutia Rady a ndvrhu vykonavacieho

nariadenia Rady,

— v sulade sclankom 12 ods. 1 prvym pododsekom rokovacieho poriadku Rady
a ¢lankom 1 rozhodnutia Rady (EU) 2020/430 rozhodol, ¥¢ Rada pouZije pisomny

postup na:

—  prijatie vykonavacieho rozhodnutia Rady, ktorym sa vykonava rozhodnutie
2012/642/SZBP o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situdciu
v Bielorusku a zapojenie Bieloruska do ruskej agresie vo¢i Ukrajine, v zneni,

ktoré sa po finalizacii pravnikmi lingvistami uvddza v dokumente 8639/22;

—  prijatie vykonavacieho nariadenia Rady, ktorym sa vykonava ¢lanok 8a
nariadenia (ES) ¢. 765/2006 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situéciu
v Bielorusku a zapojenie Bieloruska do ruskej agresie voc¢i Ukrajine, v zneni,

ktoré sa po finalizacii pravnikmi lingvistami uvddza v dokumente 8641/22;
— schvalenie oznameni uvedenych v prilohach I a II k tejto poznamke;

— schvalenie vzoru oznamovacieho listu pre osoby, ktorych adresa je k dispozicii,

uvedené¢ho v prilohe III k tejto poznamke.
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PRILOHA I

Oznamenie urcené osobam, na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady 2012/642/SZBP vykonavanom vykonavacim rozhodnutim Rady
(SZBP) 2022/[cislo]" a v nariadeni Rady (ES) ¢. 765/2006 vykonavanom vykonavacim
nariadenim Rady (EU) 2022/[¢islo]* o reStriktivnych opatreniach vzhl’adom na situaciu

v Bielorusku

Nasledujtice informécie su urcené osobam, ktoré sa uvadzaju v prilohe k rozhodnutiu Rady
2012/642/SZBP vykondvanom vykonavacim rozhodnutim Rady (SZBP) 2022/[cislo]"
a v prilohe I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 765/2006 vykonavanom vykonavacim nariadenim Rady

(EU) 2022/[¢islo]™ o redtriktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Bielorusku.

Rada Eur6pskej tinie rozhodla, Ze tieto osoby by sa mali zaradit’ na zoznam osdb, na ktoré

sa vztahuju restriktivne opatrenia stanovené v rozhodnuti Rady 2012/642/SZBP a v nariadeni
Rady (ES) ¢. 765/2006. Dévody oznacenia tychto osob sa uvadzaja v prislusnych zdznamoch
v tychto prilohéach.

Dotknuté osoby upozoritujeme na moznost’ podat’ ziadost’ na prislusné organy daného clenského
Statu alebo Statov uvedené na webovych sidlach v prilohe II k nariadeniu Rady (ES) ¢. 765/2006
s cielom ziskat’ povolenie na pouZitie zmrazenych finanénych prostriedkov na zakladné potreby

alebo osobitné platby (pozri ¢lanok 3 uvedeného nariadenia).

Dotknuté osoby mézu do 30. novembra 2022 predlozit’ Rade spolu s podpornou dokumentéaciou
ziadost’ o prehodnotenie rozhodnutia zaradit’ ich na uvedeny zoznam. Takuto ziadost” je potrebné

zaslat’ na adresu:

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8639/22.

+ U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni nariadenia uvedeného v dokumente 8641/22.
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Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

V sulade s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia 2012/642/SZBP a s ¢lankom 8a ods. 4 nariadenia
(ES) €. 765/2006 sa vsetky dorucené pripomienky zohl'adnia pri pravidelnom preskimavani

zoznamu oznacenych osob a subjektov Radou.
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PRILOHA 11

Oznamenie urcené dotknutym osobam, na ktoré sa vzt’ahuji reStriktivne opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady 2012/642/SZBP a nariadeni Rady (ES) €. 765/2006 o reStriktivnych

opatreniach vo¢i Bielorusku

Dotknuté osoby sa upozoriiujui na nasledujuce informacie v sulade s ¢ldnkom 16 nariadenia

(EU) 2018/1725.

Pravnym zakladom pre toto spracovanie udajov je rozhodnutie 2012/642/SZBP vykonavané
vykonavacim rozhodnutim Rady (SZBP) 2022/[¢islo]* a nariadenie (ES) ¢. 765/2006 vykonavané
vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2022/[¢islo] ™.

Prevadzkovatel'om pre toto spracovanie idajov je Rada Europskej tinie zastupena generalnym
riaditelom GR RELEX (vonkajsie vztahy) Generalneho sekretariatu Rady a spracovanim udajov

je poverené oddelenie RELEX.1, ktoré¢ je mozné kontaktovat’ na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Zodpovednu osobu pre ochranu tidajov na Generalnom sekretaridte Rady je mozné kontaktovat’
na adrese: Data Protection Officer

data.protection(@consilium.europa.eu

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8639/22.
U. v.: vlozte ¢islo a udaje o uverejneni nariadenia uvedeného v dokumente 8641/22.
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Ciel'om spracovania tdajov je vytvorenie a aktualizdcia zoznamu osdb, na ktoré sa vztahuju
restriktivne opatrenia v sulade s rozhodnutim 2012/642/SZBP vykonévanym vykonavacim
rozhodnutim Rady (SZBP) 2022/[¢islo]* a s nariadenim (ES) ¢. 765/2006 vykonavanym
vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2022/[¢islo] .

Dotknuté osoby su fyzické osoby, ktoré spliiaju kritéria zaradenia na zoznam stanovené

v rozhodnuti 2012/642/SZBP a nariadeni (ES) ¢. 765/2006.

Ziskané osobné udaje zahfiiaju tdaje nevyhnutné na spravnu identifikaciu dotknutych oséb,

odovodnenie a vSetky ostatné stvisiace udaje.

Ziskané osobné udaje sa mézu podla potreby poskytnut’ Eurdpskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost’

a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725,
uplatnenie prav dotknutych osob, ako napriklad prava na pristup, prava na opravu alebo prava

namietat’, sa bude rieit v sulade s nariadenim (EU) 2018/1725.

Osobné udaje sa budi uchovavat’ 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu 0so6b,
na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia, alebo od uplynutia platnosti opatrenia,

alebo — v pripade, Ze sa zacalo sidne konanie — po dobu trvania sidneho konania.

Bez toho, aby boli dotknuté stidne, spravne alebo mimosudne prostriedky napravy, mézu dotknuté
osoby podat’ staznost’ eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov v sulade s nariadenim

(EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

U. v.: vlozte &islo a udaje o uverejneni rozhodnutia uvedeného v dokumente 8639/22.
U. v.: vlozte ¢islo a udaje o uverejneni nariadenia uvedeného v dokumente 8641/22.
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PRILOHA III

Template letter for persons whose address is known

This is to inform you that the Council of the European Union has decided to include your
[name/company] on the list of persons and entities subject to restrictive measures in the in the
Annex to Council Decision 2012/642/CFSP, as implemented by Council Implementing Decision
(CFSP) 2022/[number]", and in Annex I to Council Regulation (EC) No 765/2006 as implemented
by Council Implementing Regulation (EU) 2022/[number]™", concerning restrictive measures in
view of the situation in Belarus. The grounds for designation appear in the relevant entries in those

Annexes.

Your attention is drawn to the possibility of making an application to the competent authorities of
the relevant Member State(s) as indicated in the websites in Annex II to Council Regulation (EC)
No 765/2006, in order to obtain an authorisation to use frozen funds for basic needs or specific

payments (cf. Article 3 of the Regulation).

You may submit a request to the Council, together with supporting documentation, that the decision
to include you on the above-mentioned list should be reconsidered, before 30 November 2022, to

the following address:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions(@consilium.europa.eu

Any observations received will be taken into account for the purpose of the Council’s next review,

pursuant to Article 10 of Decision (CFSP) 2019/797, of the list of designated persons and entities.
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Your attention is also drawn to the possibility of challenging the Council's decision before the
General Court of the European Union, in accordance with the conditions laid down in Article 275,
2nd paragraph, and Article 263, 4th and 6th paragraphs, of the Treaty on the Functioning of the

European Union.

[You are also informed of the Notice (2022/C xx/xx)! for the attention of the data subjects to whom
the restrictive measures provided for in Council Decision 2012/642/CFSP and in Council

Regulation (EC) No 765/2006 apply].
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